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Oplatka Andras: Zenekar az egész vilag - A karmester Fischer Adam

(Libri, 2019)

Utdlag csak oriilhetek, hogy amikor a
Salzburgi Unnepi J4tékok idején a kony-
vesboltok kirakatdban meglittam a
konyvet, cimlapjan Fischer Adammal,
els6 lelkesedésemben nem vasaroltam
meg a német nyelvii kétetet. Néhany hét-
tel késébb ugyanis magyarul is hozzafér-
het4vé vilt, a szerzd forditdsiaban.

Mint err6l barki megbizonyosodha-
tott, a Libri-kiadvdnynak a szeptember
3-4n a Miipa Eldadétermében rendezett
bemutatdjan, Oplatka Andras (kilfol-
don Andreas Oplatka) azok kozé a (saj-
nédlatosan egyre kisebb szamd) kilfol-
don él6 magyarok kozé tartozik, akik az
anyanyelviiket nemcsak hogy nem felej-
tették el, de példamutaté valasztékossaggal beszélik.
Hazankban kiilonb6z6 funkciéiban lehetett kordbban is
ismerni, hiszen torténészként irott konyvei koziil tobb
megjelent magyarul is. A német nyelvl verziénak ko-
szonhetben tobb orszag olvaséi kaphattak atfogd isme-
reteket tobbek kozott Széchenyi Istvanrél (azzal habili-
talt a Bécsi Egyetemen), Németh Mikl6srdl, vagy épp az
1989. szeptember 11-i magyar hatarnyitdsrél — és nem
keveset tett a magyar irodalom remekeinek németre
val¢ forditdséval sem (Jékai, Mikszath, Karinthy, hogy
csak a legismertebbekre hivatkozzak). A Ziircher Zei-
tung egykori munkatdrsa (hosszu évekig budapesti tu-
désitdja) egyébként 2005 6ta egyetemi tanarként oktat
az Andréassy Egyetemen, és 2013 6ta az MTA kiilsé tag-
ja. Elismerései kozott szép szammal sorjaznak magyar
dijak, koztiik a legutébbi a 2016-os Prima Primissima
dij. Zenei témaval viszont ezuttal jelentkezett el8szor
Oplatka Andrds, és mdr a fent emlitettekbdl is sejthetd,
hogy tobb szempontbdl is szokatlan, mondhatni, rend-
hagyé portrét kapunk Fischer Addmrél. Marmint, hogy
a hagyomanyos szakmai életrajzi kotetekhez képest.

A cim Shakespeare-re hajaz, az Ahogy tetszik kozis-
mert idézetére. Vagy talan mégsem annyira kozismert?
Mindenesetre az eredeti szerepel mottéként: All the
word’s a stage.

A cimlap kilonb6z6 betttipusai ezuttal igencsak he-
lyénvaléak — nem mintha a végigolvasott cim-szoveg
alapjan barki is olyasfajta értelmezésre vetemedhetne,
hogy a karmester egyszersmind az egész vildg iranyita-
sat tizné ki céljaul, vagy akdrcsak titkos dlmaiban ilyes-
fajta irdnyit6 poziciéra torne. (Epp ellenkezéleg, a kényv
fejezeteiben vissza-visszatéré téma a karmester ama
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toprengése, 0Osszeegyeztethet6-e
egyaltalin a zenekart irdnyité
mivészi munka a hatalom gya-
korldséatdl val6 elemi idegenkedé-
sével.) Es a kényv olvaséja szdmd-
ra az is nyilvdnvalé: mikozben
»zenekar az egész vilag”, korant-
sem a zenekar jelenti Fischer
Adam szdmdra ,az egész vilag”-ot.
A zenei érdeklédéssel fiatal kora
6ta parhuzamos vildgpolitikai
érdekl6désnek kell silyt ad a tor-
ténész-szerzd, aki megnyerd koz-
vetlenséggel hangsilyozta a konyv-
bemutatén, hogy a kényv az &
munkdja, amelyben a karmester-
nek jut a fészerep. Es a kitind zsurnalisztit dicséri,
hogy nem elégedett meg az irédedk funkcidjaval, ha-
nem rendre ellendrizte az oral history adatait a rendel-
kezésére 4ll6 konyvtdri-internetes forrasok alapjan.

Nem titok: régi ismeretség flizi egymashoz szerzét és
legtjabb kotete f6hését, és a személyes ismeretség ezit-
tal imponaléan kamatozik a konyv szerkezeti tagoldsa-
ban, a tematikus beosztasban. Ugyanakkor nem tagad-
haté: mint (szakmai) életrajz, kordntsem linedris
idérendet kovet, s ebbdl adéddan az olvasményba bele-
feledkez6 tobbszor is szembesiil azzal, hogy ,elvesztette
a fonalat”, amennyiben nem tartja szimon szigoruan a
tdjékoztato jellegli évszamokat...

Az aproélékos figyelem apré ,sikerélménye” egy mate-
matikai pontatlansdg felfedezése: a 16. oldalon ,nem
egészen egy évvel fiatalabb”-ként hatdrozza meg az
1949. szeptember 9-én sziiletett Addm 6ccsét, az 1951.
janudr 20-4dn sziletett Ivant.

Oplatka Andréas konyvében az egyes fejezetek egy-
madst részlegesen atfedd informdciohalmazokat adnak, s
ezekben valasztékosan él a jellemzés kiilonb6zé médja-
ival. Atbeszélt hosszt 6rék eredményeképp tiinik meg-
gy6zG6en hitelesnek az altala dbrazolt emberi-szakembe-
ri portré, amelynek egyes vondsait megerdsitendd,
idénként sz6rél-szoéra idézi a karmester mondatait. Es
nem hidnyzik a kollegialis reflexié sem, tobb orszag ze-
nekari mavészeitdl kért és kapott afféle szakmai ,igy
lattam”-anyagot a tobbdimenzids abrazolds kedvéért.

Az a kedves menteget6zés-féle, amellyel szerényen a
kilfoldi olvasék informaldsanak szandékaval magya-
rdzza a korrajz egyes mozzanatait, kordntsem indokolt:
tobbgeneraciés magyar olvas6kozonségre szamitva ko-
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rantsem felesleges olyan koriilmények felemlitése, ame-
lyek legfeljebb mas kontextusban élnek a hazai olvasék
koztudatdban. (Mondjuk, Aczél Gyorgyrdl szélva deho-
nesztalo, és némiképp félrevezetd is a ,némi” jelzé a 33.
oldalon: , A fels6 funkcionariusok kasztjaban a ritka ki-
vételek egyikeként némi miveltséggel rendelkezett.”
Maérpedig egyre kevesebben foglalkoznak az egykori
kultdrpolitikus palydjanak-személyiségének megisme-
résével, a valtozoé politikai koriilmények kozott sziiletett
dokumentumok Osszevetésével.)

Erdekes és élvezetes olvasmany végigkovetni a kar-
mester palydjat, a didkévek a mai didkok szamara im-
mar térténelmi multnak szamité vilagéba val6 betekin-
téstdl a kilfoldi munkavallalds (és ad6zas) sajatossagain
at az Osszeegyeztethet6ség megannyi dilemmadjaig.
Apré széhasznalati pontatlansag, hogy a bécsi zeneaka-
démidn bemutatott bizonyitvanyok kozott ,zeneszer-
zéstanbol” magéval vitt ,diploma” aligha a sz6 szoros
értelmében értend§, hiszen szakiskolai végbizonyitvany
nem tekinthet6 diploméanak. Kedves képzavarként
konyvelhet6 el, hogy ,a rddidban véletleniil belebotlott
a Pragai szimfénia kozvetitésébe” (131. old.), az viszont
a valasztékos nyelvezeten belil csinyén kirivé fordulat,
hogy Siegfried és Briinnhilde ,kimdlt” (144. oldal —
vagy csak a recenzens tdlérzékeny?).

Es ha mar a szavakon lovagolunk, vitatom a ,miméza”
létjogosultsagat a kovetkezé mondatban: , A kétség leg-
kegyetlenebbiil a miivészvilag kreativ szellemeit kinoz-
za, akik dltaldban nem robusztus, hanem tépel6d8, mi-
moza természetiikrél ismertek.” (92. old.)

A magyar nyelvl szakirodalomban ritkan hasznala-
tos a ,zenemiivész” kifejezés. Kornyezetébdl kiragadva
kevéssé konkrét, némiképp régies {ztinek hat. Taldn a
német gyakorlatban természetesebbnek haté Ton-
kiinstler megfelel6je kivan lenni — mindenesetre nem
sokat mond Fischer Addmra vonatkoztatva (99. old.),
vagy dltaldnositva (,Haydn filigran kénnyedsége nehe-
zen illik Verdi sotét, dramai erejéhez, a két életmii egy
karmesteri kézben — ez nemigen felel meg egy-egy zene-
mivészrél alkotott elképzeléseknek”, 124. old., késébb
»néhany nagy tekintély(i zenemiivész dltal is megfogal-
mazott ellenérv”, 181. old.,majd ,ma a zenemtvészek az
eredeti md hii tolmacsoldsdra teszik le a nagyeskiit”,
192. old. — hogy csak néhany példat emlitsek). A praxi-
sat tekintve sokoldald Fischer Sdndorral kapcsolatban
indokolt az alkalmazésa (137), bar az 6 esetében nem
lett volna felesleges valahol Osszesitve felsorolni mun-
kassaga kiillonb6z6 aspektusait, nem pedig az épp aktu-
alis szegmensre hivatkozni.

Az olvasnivalé rendkiviili erénye a megannyi frap-
pans-szellemes (s mint olyan, nemritkdn humoros)
megfogalmazds; mind a szerz tollabdl, mind pedig a
karmester humorit bizonyitando.

A rézkarc-élességli pontossig kovetkezménye, hogy
az olvasé atmoszférateremtd leirast kap Fischer Adam
palydjanak megannyi helyszinérél, az egyes zenekarok
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plasztikusan elkiiloniilnek egymadstdl (szellemiségiik-
ben, karaktermeghatarozé sajatossagaikban, stb.).

Ami a repertoart illeti, az olvasé csak kapkodja a fejét
— kivaltképp, ha belegondol a lakonikusan révid kozlé-
sekbe, amelyek néhany bettvel tudatnak a miifaji 6ssz-
kiadds-felvételekrdl... Es az operak rendkiviil valtozatos
vildga!

Nem ,karmesterportrét” kindl csupdn a szerz§, ha-
nem a vilagpolitika irant intenziven érdekl6d6 miivész
alakjat is koriiljarja — tjabb adalékokkal gazdagitva Fi-
scher Addm koncertjeinek és felvételeinek nemzetkézi
kozonségét.

Oplatka Andrds jo érzékkel sz6 anekdotakat is a sz6-
vegbe — mindegyiket helyénvalénak, s6t, tanulsdgosnak
érezziik. Arra, hogy mintegy pihentetd epizdd szerepét
toltsék be, nincs sziikség, mert a konyv egésze iidits! Es
killonosen kedvesek azok a részletek, ahol a zenekedveld
torténészbdl kikivankozik a kozonségreflexid, és Gszin-
te indulatok siitnek 4t a korrekt-kulturalt mondatokon.

A muzsikus-olvasé egy pillanatra zavarba jon, azt ol-
vasva, ,Mozart és Brahms is kompondlt még diverti-
mentdkat” (205. old.) — az utébbitdl semmi ilyesmi nem
jut az eszébe...

A hagyomdanyos szakirodalmon nevelkedettek eset-
leg nehezményezik a — maskor-masutt néha mar-mar
formalisan tdlzasba vitt — kiegészit6 anyag hidnyat.
Fiiggelékét, amelybe felsoroldsok és tablazatok tartoz-
nanak, a karmester hangversenytermi és operareper-
todrja, diszkogréfia (az el6addk feltiintetésével), és nem
utolsé sorban, idérendi tdbldzat, amelybdl attekinthe-
téen kovetheté a karmesteri tevékenység ,gerince” a
hosszabb-révidebb szerzédésekkel — még ha a vendég-
szereplések regisztraldsaval érthetéen maradna adé-
sunk a kiadvany.

Gyakori el6forduldsa miatt kordntsem tekinthetd (at-
tordelésbdl ad6do) tordelési hibanak, hogy a fézene-
igazgaté titulus legtobbszor kotdjellel szerepel (kar, hogy
atsiklott felette az el6késziiletek soran megannyi olvasé-
janak a tekintete), dicséretes viszont, hogy a sajtéhibak
mennyisége elenyészé. A Fischer Addm és a Magyar Al-
lami Operahdz kapcsolataval foglalkozé szakasz azok
szamara is sok mindent ,helyretesz”, akik tanui voltak
azoknak az id6knek — viszont épp itt kellene még na-
gyobb pontossagra torekedni a nehezen kévethetd titu-
lusok utvesztdiben (féigazgato, f6zeneigazgato).

Nem kell jostehetség ahhoz, hogy feltételezziik: meg-
killonboztetett figyelem jut a Budapesti Wagner Napok
torténetét és eseményeit felidéz6 oldalaknak.

A konyv: Oplatka Andras munkaja. Egy lap erejéig vi-
szont atadta a helyet Hésének, aki a megannyi hivatko-
zott megjegyzés és idézett mondds utén ezzel az ,Es én
ezt mondtam volna?” szakasszal minden kétséget kiza-
réan ,visszaigazolja” a kordbban olvashatéak hitelét. O
—ilyen.

70. sziiletésnapjara megérdemelt-szép ajandék szama-
ra ez a Tukor! Fittler Katalin

zene



